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Buku Petunjuk Pemakaian
Setrika Rambut 2WAY lon Negatif

NTIR1732

@ Mohon agar Buku Petunjuk Pemakaian ini dibaca dengan baik sebelum
pemakaian, dan pakailah peralatan dengan benar. Produsen tidak bertang-
gung jawab untuk penggunaan yang tidak sesuai dengan yang tertulis di
dalam Buku Petunjuk Pemakaian atau penggunaan yang tidak benar.
Mohon baca dengan baik terutama bagian “Perhatian untuk Masalah
Keselamatan”

@ Mohon untuk menyimpan Buku Petunjuk Pemakaian di tempat yang selalu
dapat dilihat oleh Pengguna.

| Untuk Penggunaan Rumah Tangga |

Perhatian untuk Masalah Keselamatan

@ Sebelum memasukkan steker ke stopkontak, pastikan tegangannya 100
—-240V.

Sebelum menggunakan Setrika Rambut, pastikan tidak ada kerusakan
pada kabel listrik dan steker.

Berhati-hatilah untuk tidak menjatuhkan atau membenturkan Unit. Jangan
menarik kabel listrik.

Pastikan untuk mematikan tombol setelah pemakaian, dan lepaskan steker
dari stopkontak.

Jangan menumpahkan air atau larutan apa pun pada Produk, jangan
dibasahi. Jangan digunakan dengan tangan yang basah.

Jangan menyimpan dan menggunakan Produk di dekat bak mandi,
tempat dengan temperatur tinggi atau pun di dekat air.

Jangan menggunakan di tempat yang bisa dijangkau oleh tangan

@ Untuk menghindari bahaya, apabila ada kerusakan pada kabel listrik,
segera tukarkan di toko penjualan atau pun orang yang memiliki sertifikasi.

Peringatan: Jangan menggunakan produk ini di dekat bak mandi,
pancuran, tempat pencucian dan tempat penampungan air.

% Simbol ini adalah tanda bahwa produk ini tidak boleh
‘i digunakan di dekat air (bak mandi, pancuran dsb).

|

N

ama dan Cara Kerja Komponen

dimasukkan.

Geser posisi Saklar Utama ke “140°C”, “160°C”
atau “190°C”.

*Sesuaikan pengaturan suhu dengan kualitas rambut. Perhatikan
terutama untuk rambut yang mudah luka.
Sampai terbiasa, disarankan untuk menggunakan suhu yang

rendah.
Saat mencapai suhu yang diinginkan, Lampu akan berubah dari

kedap-kedip menjadi nyala penuh.

Setelah penggunaan, geser Saklar Utama ke posisi
“OFF”, cabut steker listrik dari stop kontak.

Saat melepas steker dari stopkontak, tariklah dengan meme-
gang stekernya.

Setelah benar-benar dingin, simpan di tempat yang
kelembaban udaranya rendah.

Dengan Bagian Setrika dalam kondiisi tertutup, setelah mengges-
er Saklar Ganti Mode ke “Ikal”, kemudian simpan.

digunakan di rumah, obat pelurus rambut yang memiliki
kandungan reduktor, obat pelurus rambut (zat yang

@® Jangan membiarkan Unit dalam waktu yang lama

dalam kondisi hidup.
A @ Jangan melilit kabel listrik. Ada resiko kabelnya
Perhatian| terputus.

@ Jangan menyentuh dengan tangan yang ada obat
pewarna rambut. Ada resiko catnya terkelupas.

L

bertanda “ammonium thioglycolate” dan “Sistein”).

2
STRAIGHT

@® Rambut Lurus

Ambil seikat rambut dengan lebar 5-6 cm,
jepitkan di tengah bagian Setrika.

2 Tutup bagian Setrika dengan menjepit pada
bagian pengait, geser perlahan-lahan.

Apabila rambut tersangkut, lakukan

sekali lagi.

Ulangi beberapa kali sesuai dengan kondisi
rambut.

3 Untuk menyelesaikannya, oleskan rambut dengan obat styling.

*Setrika rambut ini bisa meluruskan rambut ikal secara sementara.
Untuk rambut keriting tidak memiliki efek.

L

3 Tarik sedikit demi sedikit ke arah

Ambil seikat rambut dengan lebar 2 — 3 cm, jepitkan di
tengah bagian setrika.

Tutup bagian Setrika dengan menjepit pada Bagian
pengait, gulung ke dalam dan putar sebanyak 160°.

b

*Jika terlalu banyak diputar, rambut dapat
terlilit pada sisir.

bawah dan geser perlahan-lahan.

4 Setelah digeser sampai ke ujung rambut, longgarkan jepitan

jari pada bagian pengait dan buka bagian Setrika sedikit
demi sedikit, lepaskan bagian Setrika
sambil memutar gulungan ke arah dalam.

*Hasil ikal rambut akan berbeda tergan
tung dari kualitas rambut.

Walaupun ikalnya lemah, apabila terus
menerus digulung, bisa menyebabkan

Melonggarkan
rambut rusak.

2

ank-anak. Jangan disimpan di tempat yang terjangkau tangan anak-anak. (" R
Jangan meletakkan Produk di tempat yang mudah terbakar atau tidak @ Setrika/Attachment bisa menjadi .
tahan panas seperti tempat tidur, kertas atau pun plastik. Jangan sangat panas, jadi saat menggu- Saklar Ganti Mode - ’
digunakan di dekat bahan yang mudah terbakar seperti gas atau material nakan atau te, at setelah menaau-
yang bisa terbakar. Setelah digunakan, simpan Produk setelah benar-be- kan i P tuh b gg Lubang Keluar lon Negatif ------------- -+
nar dalam kondisi dingin. nakan J_angan.menyen uh bagian
@ Gunakan Produk tanpa mengaplikasikan obat styling rambut. Jangan yang diwarnai pada gambar. _ _ . ,_/\—
kenakan Setrika Rambut pada tempat yang sama lebih dari 5 detik. Jangan menyentuhkan pada kulit. ~ Suhu panas, jangan disentuh lon negatif yang -
@ Jangan menggunakan Produk pada rambut yang menggunakan obat keluar dari lubang Saklar Utama
rebonding atau obat pelurus rambut. @ Gunakan hanya pada rambut kering. Ada resiko melepuh. keluar ion minus
@ Jangan digunakan sebagai alat kerja. Jangan diletakkan di tempat yang .
bisa digunakan sembarang orang. @ Jangan menggulung akgn memellhara
@ Saat melakukan pemeliharaan Produk, jangan menggunakan alkohol, rambut secara kulit ari.
bensin atau pun cairan penghapus cat kuku. menumpuk. L ) :
@ Saat bagian setrika tidak menghangat atau tidak beroperasi normal,
segera matikan saklar dan cabut saklar dari stopkontak. o Bush
@ Produk ini tidak boleh dibongkar atau diperbaiki selain oleh teknisi yang ® Untui menceg&;h rambL'Jl'i tergllt, ian d
telah memiliki izin. gunakan sambil memeriksa bagian depan. Ny 7
@ Demi keselamatan, selain dari orang-orang yang bertanggung jawab @ Apabila rambut terlilit di sisir, segera matikan listriknya, cabut Pengikat Kabel | S T
dengan memperhatikan cara penggunaan atau sudah mendapatkan steker dari stopkontak, lepaskan rambut sedikit-demi sedikit Digunakan untuk mengikat :
Ef;ﬁnj.Uk tentang cara penggynaan, produk |n|.t|dak dlmaksg(.:lkan untuk . menggunakan kayu tipis dsb. kabel d.e.ngan praktis saat Kabel Listrik
g-orang yang mengalami gangguan fungsi tubuh, fungsi indera, fungsi akan disimpan,
IN mental (termasuk anak-anak) atau orang yang tidak memiliki pengalaman N J
atau pengetahuan sebelumnya. .
o Mohor? diperhatikan agar anak-anak tidak menggunakan produk ini untuk |7 ‘
bermain. - J
Cara Menggunakan Setrika Rambut Cara Mengatur Rambut
Dengan Ba_glan Setrika dalam kondisi te,rtutup, geser @ Apabila rambut diwarnai menggunakan hair dye, gunakan @ Untuk Rambut \ CURL
saklar Ganti Mode ke “lkal” atau “Lurus”. setelah 2-3 hari. Gulung Longgar \
o @ Apabila rambut diwarnai menggunakan hair manicure, cuci o o
Masukkan steker listrik ke stopkontak. A rambut menggunakan shampo dan lakukan setelah rambut - -
. - N Perhati benar-benar kering. @ |kal di Ujung
Pastikan kondisi Saklar Utama berada pada posisi OFF saat ernatian | g ;.\gan menggunakan obat rebonding yang biasa Rambut

Gulung ujung rambut sehingga
Setrika dan rambut bisa tetap tegak
lurus, kemudian jepit ringan dengan
tangan selama 3-5 detik agar ujung
rambut tidak lepas. 7
*Hati-hati jangan sentuh bagian yang panas.

*Jangan menggulung rambut berlapis.

&
J\v/

A\

Lepaskan Setrika dengan memutar perlahan-lahan.

Cara Perawatan

Matikan listrik, cabut steker, lakukan perawatan setelah dingin.

Bersihkan kotoran menggunakan kain lap lembut dan kering.
Untuk kotoran yang susah hilang, lap dengan baik menggunakan

ka

in lembut yang diberi “air sabun” atau “deterjen netral yang

diencerkan dengan air”.

L

e N\
Saklar Ganti Mode Diameter bagian Setrika
Bagian Belakang Produk
A
32
Bagian Setrika Tutup  CURL mm
A
v /i
Bagian Setrika Buka STRAIGHT
\

N

Mengenai Fungsi OFF Listik Otomatis

60 menit setelah dinyalakan, listriknya akan mati secara otomatis.
*Walaupun listriknya mati, saklarnya masih dalam posisi ON. Pastikan
untuk merubah posisi saklar ke OFF, kemudian mencabut steker dari

stopkontak.

Spesifikasi
Nama Produk

Setrika Rambut 2WAY lon Negatif

Nomor Produk NTIR1732
Sumber Listrik 100-240V~ 50-60Hz
Konsumsi Daya | 66-73 W Panjang Kabel Listrik [1.7m

Suhu bagian Setrka | 190 °C (Apabila suhu lingkungan30°C)
Dimensi Tinggi 57xLebar 52xKedalaman 295mm
Berat 460 g

Saat ada masalah

Untuk hal seperti ini

[ Cara penanggulangan

Saat pertama kali
digunakan, akan mengel-
uarkan bau.

)

Saat kabelnya terlilit dan
tidak bisa kembali
seperti semula.

Apabila kabel listrik
melengkung atau
terpelintir, listrik kandang
mengalir kadang tidak.

Ada bau gosong.

Terkadang bagian Setrika tidak menjadi hangat.

Lampunya kadang menyala, kadang mati saat
dikunakan.

Ada keanehan/kerusakan lain.

-
Panas karena
heater, bukan suatu Gunakan seperti biasa.
kerusakan.
\ J
e A\
Sambungan kabel
listrik terputus.
Segera hentikan
penggunaan.
\ J
N

Colokan steker ke stop
kontak longgar.

Steker listriknya panas
yang berlebihan.

Terkadang permasalahan
berasal dari steker.
Hubungi toko alat listrik
terdekat.

Efek ion negatif tidak
terlihat.

\ J

Untuk orang-orang di bawah ini terkadang efek )

pemakaian kurang terlihat.

Rambut keriting, rambut ikal, rambut yang halus,

pendek, rambut yang memang lembab )
N

Ada suara ion
minus, bukan hal
yang abnormal.

Ada bunyi “Ngiing” dari
lubang keluar ion
negatif.

Gunakan seperti biasa.

L
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Hudng dan sir dung
May 1a toc két hop luge siy tao kiéu 2WAY ion 4m

NTIR1732

e Hiy doc k§ huéng dan sir dung trude khi dung dé sir
dung cho dung cach. Nha san xuat sé khong chiu trach
nhiém doi véi cac truong hop sir dung sai, khong tuan
theo hudng dan ghi trong tai liéu hudng dan nay.

Dic biét, khong dugc bd qua phan “Luu y vé mét an toan
khi sur dyng” . .

e Hay bdo quan tai li¢u hudéng dan str dung ¢ noi ma nguoi

st dung ludn nhin thay dugc.

Lwu y vé miit an toan khi sir dung

e Trude khi cim dién nhat dinh phai kiém tra xem ngudn dién sir dung
c6 phai 1a tr 100 ~240V khong.

e Trudc khi str dung may udn téc nhét dinh phai kiém tra xem 6 cam,
phich cam, than may c6 bi hu hong gi khong.

e Luu y dé khong 1am roi may hoic dé may bi va dap. Khong duogc kéo
dan day dién.

e Phai tit cong tic va rit phich cim ra khéi 6 cim sau khi sir dung
xong.

e Khong ngam may trong nudc hodc chat 16ng, khong dé may bi udt.
Khong str dung may khi tay con uét.

e Khong st dung hodc bao quan may & gan bdn tim, & chd co d6 am
cao, & cho gan nudc.

e Khong sir dung, hodc bao quan may ¢ nhitng noi trong tim véi ctia
tre.

e Khong dé may l1én nhitng vat dé chay nhu giuong, gidy, nilon hay
nhirng vat chiu nhiét kém. Khong sir dung gan nhitng noi c¢6 gas hay
nhirng nhién liéu dé gay chay. Sau khi st dung thi phai dé may ngudi
hoan toan r61 méi cat di.

e Khi dung, khong bdi chit tao kiéu Ién toc. Khong gitt may qua 5 gidy
o cung mat cho.

e Khong st dung may voi nhiing toc dang boi thudc udn xodn hoic
thudc dudi toc.

o Chi sir dung may cho cac muc dich cong viéc. Khong dé may ¢ noi
c6 nhiéu nguoi khong xac dinh.

o Khi mudn vé sinh may thi khong sir dung con, dau benzin hay chat
tay rua.

e Khi may la udn khong nong 1én, may khong hoat dong binh thuong
thi phai tat may va rut phich cam ra ngay.

e Néu khong phai 1a chuyén vién chinh sira thi khong duge thao va sira
chira may.

e San phqém nay khong danh cho nhiing nguoi khong c6 du nang luc vé
madt thé chat, giic quan, tinh than (bao gom ca tré em) hay nhiing

e Dé tranh bi nguy hiém, trong truong hop day dién bi hong thi
phai nho ctra hang ban san pham hodc nhéan vién c6 chuyén
mon thay day giup.

Canh bao: Khong sir dung may nay ¢ gan bon tam, voi tam hoa
sen, bon rura mat hay nhiing vat chira nudc khéc.

Ki hiéu nay nghia la khong dugc stir dung san pham nay
XY/ gan nhitng noi c6 nude (bon tam, voi hoa sen...vv)

( )

e Xung quanh phin may la sé& rat
noéng vi vay trong khi dang sur
dung hoac ngay sau khi st dung
chu ¥ khong so vao nhitng phan
duoc t6 mau nhu trong hinh.
Ngoai ra, khong dé nhitng phan
do6 cham vao da.

e Nhat dinh chi si dung
cho toc kho. Vi c6 nguy
co bi bong.

VI rat nong nén khong

duoc so vao.

e Khong cudn toc nhiéu @ @
vong lién tiép.

e Dé tranh cho toc khong cudn vudng thi vira st dung vira
phai dé y tay cam.

e Truong hop khong may toc bi mic vao luge thi ngay 1ap tic
phai ngit ngudn dién, rat day cam va dung que manh dé
tung chit mat.

|

1

Tén va chirc ning hoat ddng ciia tirng phan

Phan dat
ngon tay 1én ™

Phan may -
l1a uon

Cong tic chuyén doi

L3 thoat ion Am

A

Ion &m thoat ra
tir 10 thoat ion
am co tac dung
bao vé 1op bicu
bi cua toc.

(Céng téc chinh
* Pen

( r
Bang cuon gon day
dién )
R4 tién loi khi dung dé
cuon gon day dién cat di.

nguoi khong c6 kinh nghiém, hiéu biét trude vé cach su dung, ngoai L = )
trur truong hop ¢d nguoi chiu trach nhiém vé mat an toan thuc hién
VN y o, > S ; x b el ;
giam sat cach sir dung hoac da dugc hudng dan trudce ve cach su
dung.
e Chu y khong dé tré con choi véi san pham nay
1 4 i
Cach su dung
Cach sir dung may la uon téc Cach cuon van tao kiéu
Chuyén dbi cong tic thanh ché do “CURL” hoac [ e Truong hop da nhudém toc bang thude nhudm thi doi sau ) e L.am toc cup nh@ ﬂ\ CURL

“STRAIGHT” ¢ trang thai dang déng bd phin 13 uon
lai

Cam phich dién vao 6 cam.
Phai kiém tra xem cong tic chinh c6 dang OFF hay khong roi méi cim
dién.

Piéu chinh cong tic chinh vé mjt trong cic mirc “140
OC ”, “1600C ”, “1900C 2

% Diéu chinh nhiét d6 thiét 1ap phu hop vé6i timg chit toc. Dic biét
phan ngon toc rat d& bi tén thuong nén can phai chu y.

Khuyén khich nén str dung & nhiét do thap cho téi khi quen dung. Khi
dat toi nhiét do da thiét 1ap thi dén hién thi s& chuyén tir nhip nhay
sang trang thai den bat sang.

Sau khi sir dung thi chuyén cng tic chinh thanh OFF
roi rat phich cam ra khéi 6 cam.

Khi rat phich cdm ra khoi 6 cdm thi phai cAm phan phich cdm dé rat

ra.

Bio quin may & noi kho rio, it bi Am w6t sau khi may
ngudi hoan toan.

O trang thai dang di dong b phan 1a udn, cit gon may sau khi chinh
cong tic chuyén dbi sang ché do “CURL”.

e Khong dé may ¢ trang thai van bat cong tic trong thoi
gian dai. | .
A Chii )" ® Khong cu6n déy dién cam vong quanh than may vi co
kha nang s€ lam day dién bi dut day bén trong.
o Khong cam vao may khi tay dang dinh thudc nhudm toc
vi c6 thé 1am mat mau son trén than may.

L

( r 13 2.
Cong tac chuyén doi

Mat trong cua may

Poéng bo phan 1a uén  CURL
A

v
M6 bd phan 1a uon STRAIGHT

Vé chuc nang tu dong tat nguon dién

Sau 60 phut ké tir khi cdm dién thi ngudn dién s& tu dong ngit.

%Du ngudn dién da ngit nhung cong tic van bat. Nhat dinh phai
chuyén cong tic thanh OFF rdi rut day cim dién ra.

Thong s6 k¥ thuat

S6 hiéu san phdm | May la toc két hop luoc sy tao kiéu 2WAY ion 4m

S6 hi¢u san phdm | NTIR1732
Nguon dién 100-240V~50-60Hz
Cong sut ticuthy | 66-73W | Chidu dai day cim | 1.7m

Nhiétdd bo phan lauén| 190 °C (Truong hop nhiét do xung quanh 1a 30°C)
Kich thudc Chiéu cao 57xRong 52xSau 295mm
Trong lugng 460 g

Néu nghi ngo' may bi héng

khoang 2,3 ngay roi méi str dung.

 Truong hop nhudm toc bang nhu¢m phu bong thi goi sach
bang dau goi sau d6 lam kho toc hoan toan roi méi su

A Chay| due .

e Khong str dung cung voi thuoc uon dudi téc dung ¢ nha,
thudc udn toc co chira ch’?it‘tﬁy hay thudc ép dudi toc
(nhitng loai trong thanh phan c6 chira Ammonium
thioglycolate, cysteine).

STRAIGHT

e Téc thing

LAy mét lon téc rong khoang 5~6¢m, va kep lon toc &
chinh giira b phén la udn.

2 Kep ngén tay vao phin dé ngon tay dé déng bo phan l1a
uén lai sau d6 kéo trwgt thing tir phin chan téc dén
ngon toc mot cach tir tir.

Khi toc bi mic ket vao may thi lam lai tir
dau.S6 lan lap lai thao tac tuong g véi mirc
dd toc bi udn nép.

3 Sau khi 1 xong thi ding céc chit tao kiéu dé giir nép téc.

L

o O

1 LAy mot lon téc rong khoang 2~3cm, va kep lon toc &
chinh giira b¢ phéan la uon.

2 Kep ngén tay vao phan dit ngén tay dé dong by phan 1a udn
lai, sau d6 xoay cufn hwdng vao trong 160 do.
% Ne€u cudn nhiéu qua thi co6 nguy co toc

s& bi mic vao luge khong g& ra dugc. l /
) &%

Trugt may hwéng xuéng duéi, khi trgt hoi diung hre dé
kéo téc mot chut.

o

4 Khi kéo truot xuéng dén phan ngon téc thi néi long
phin dit ngén tay cAm dé mé b
phén 13 udén ra mot chit sau dé tir
tir diéu chinh may cuén hwéng
vao phia trong rdi truot may ra
khoi toc. ‘y
#Tuy tirng chat toc ma céch tao kiéu toc
cup ciing khac nhau. ' )

Du 1a lam xoan nhe nhung néu cuon qua )
tay va gilt trong thoi gian dai thi s€ 1am toc bi ton thuong.

L

e Cach lam cup

phén ngon téc
/4)% WA

1 Giir toc va may la uén vudng goc voi
nhau rdi cudn phin ngon téc cup vao, dé
ngon toc khong bi tugt ra ngoai thi dung
tay giir nhe va dé khoang 3~5 gidy.

% Chay khépg cham vao ph?m ¢06 nhiét (K) cao. /
% Khong cudn toc thanh hai vong lién tiép

¢
p

2 Xoay tir tir may 13 uon roi truet ra khéi téc.

Cach vé sinh may

Tat ngudn dién, thdo phich cam ra, doi cho dén khi méy ngudi han thi tién

hanh v¢ sinh may.

Dung khan mém kho dé lau sach bui bdn.Véi cac vét ban kh lau thi ding
khan mém nhung vao nudc xa phong hodc chat tay rua trung tinh pha loang
sau do6 vat khan kho va lau.

Trong nhitng truong ] o
hop nhu thé nay Cach xur Iy
e N
o Nguyén nhan la do b
Khi str dung lan dau s€ phat nhiét noéng 1én Ct tiép tuc sir dung.
toa ra mui. chtr khong phai 1a ) ’
hong hoc. L )
Day cam bi xoaﬁ‘n lai, ( )
khong thé tr¢ v€ hinh
dang ban dau.
Khi gap cong hay xoan Day cam bi diit

van day dién thi s€ co6 luc
truyén dién, lac khong.

Ngung st dung
ngay lap tuec.

C6 mui khét.
Ciing ¢6 trudng hop phan 13 un khong néng lén.

Deén khong sang hodc bi tit khi dang st dung.

Bi hong hoc, hodc phat sinh bat thuong khac
(. J

J

(Cﬁng co truong hop
nguyén nhan la do 6 cam.
Hay trao d6i voi ctra hang
dién gan nhat dé dugc tu
\wan. J

Phich c¢im qua néng. O cém bi long.

Ciing co truong hop kho phat huy duoc hi¢u qua )
61 nhitng ngudi sau day: Nguoi toc xoan, nguoi co|
toc vao nép nhat dinh kho doi, ngudi co toc manh
4 mém, nguoi toc ngdn, ngudi co chit toc am. )
X

Khong cam nhan dugc
hiéu qua cua ion am

D6 1a tiéng phat ra do
ion am, khong phai
hién tugng bat thuong,

C6 am thanh kéu “ri ri”

& 16 thodt ion am. Cir tiép tue sir dyng.

L
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NTIR1732 /\Peringatan

Untuk mencegah luka bakar

eJangan digunakan pada rambut basah. Ada resiko luka bakar.

eJangan mengenakan Setrika lebih dari 10 detik pada tempat yang
sama.

eSaat penggunaan atau tepat setelah penggunaan, bagian sekeliling
Setrika panas, jangan disentuh.

Terutama, perhatikan dengan baik agar jangan sampai tersentuh jari
atau telinga. ;

Panas, jangan dlsentuh

Untuk mencegah rambut terlilit

( Jangan menggulung

rambut berlapis
Rambut jangan digulung
berlapis seperti di gambar.

Jangan menggulung
berlebihan
Gulungan rambut dlbuat sedikit,
Setrika jangan diputar berlebihan. j

g Apabila rambut terlilit di sisir, segera matikan

listriknya dan cabut steker dan cabut dari stopkon-
tak, lepaskan rambut sedikit demi sedikit menggu-
nakan kayu tipis dsb.
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Pé khong bi bong

@ Khong sir dung cho téc wét. Vi co nguy co bi bong.

@ Khong gilt may lién tuc & cing mot vi tri qua 10 gidy.

@ Khi dang st dung hoic sau khi sir dung, phan xung quanh bo phan
1a u6n rat nong nén khong so vao.
Diac biétchu y dé khong bi cham vao ngon tay hodc tai.

D¢ tranh cho toc khong vudng roi
(Khﬁng cudn toc nhiéu V(‘)ng) \
Khong duoc cudn toc thanh
nhiéu vong nhur trong hinh v&.

G(h(‘)ng cudn toc nhiéu qué)

C}li 14y mot lon toc mong

dé cuon, chu y khong dé

cudn cup vao qua. j// /))

0 Néu khong may téc bi mic vao luge thi ngay lap tirc phai

tat nguon, rat day cam ra khoi 6 cam rdi dung que méanh
g0 toc ra tung chut mat.
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